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AQIKCAJIIBALIA OPAIMEHTIB SAIIOSUYEHUX JIEKCEM
(HA MATEPIAJII CYYACHOI AHIVIIMCHbEOI MOBHN)

AHorania. CTarTioO IPHCBAYEHO PO3IIANY 30araueHHs
BOKaOyJIsIpy Cy4acHOI aHIIiICbKOI MOBM 3a Y4acTIO JIEKCEM
IHIIOMOBHOTO ToXomkeHHs. OcobnuBy yBary Oyno npuaisie-
HO BUSIBJICHHIO TEHJICHIIi}l pO3BUTKY JIEKCHYHOI'O CKJIa[y aHrI-
JilicbKOI MOBH Ha OCHOBI aHali3y CJIOBOTBOPYMX IIPOLECIB,
a came — agikcaiizanii pparMeHTiB €TUMOJIOTIYHO reTEePOreH-
HUX JIEKCEM.

B poGori 0yno nmpoaHanizoBaHO poOOTH Ta JOCIHIIKEHHS
Cy4YaCHUX HayKOBIIiB, SIKi pO3IIISAAIH 3a3Ha4Y€HE JIHTBICTHYHE
SIBULIIE, & TAKOXK IUIAXH adikcaizamii iHIIOMOBHHX JIEKCEM Ha
Marepiaji KopIycy HEoJIOri3MiB 3a iX ydacTio. B crarti y3a-
rajlbHeHI HalOLIbIIl YacTOTHI TEHJICHIII CIOBOTBOPY 3a ydac-
TIO (pparMeHTiB €TUMOJIOTIYHO TeTepOreHHux Mopdem. Ysa-
rajlbHeHO, 110 BepOOKpeallis BiqOyBa€ThCsl, TOJIOBHUM YHHOM,
3a NeBHUMHU MozensiMu. IIpoaHanizoBaHo HaHOiIbLI MIPOIYK-
TUBHI MOZENI CIOBOTBOPY 32 y4acTiO ()parMeHTiB iHIIOMOB-
HUX JIeKceM. 3a (akTHYHUI MaTrepiall CIIyryBajli eJeKTPOHHI
AQHIVIOMOBHI BHJaHHS 3ac00iB MacoBoi iH(opMmariii, ocKiabku
caMme BOHHU € JDKEPEJIOM Cy4acHUX JICKCHYHHUX 1HHOBaIlil, Oara-
TO 3 SIKHX I He 3a()iKCOBaHO Cy4aCHHUMH aHTTIOMOBHHMHU JICK-
cUKOrpa(iYHUMH BUIAHHAMH.

AHani3 kopiycy (akTHYHOTO MaTepialy J03BOJIUB BCTa-
HOBHTH, 1110 HAWOUIBII YaCTOTHOIO MOJIEIIIIO CIIOBOTBOpPY 32
Y4acTI) €TUMOJIOTIYHO TETEPOreHHHUX JIEKCEM € TEJIECKOIIis,
a00 3mutTs. JlekcnuHi iHHOBaWii 3a Ii€l0 MOIEIUII0 MapKy-
IOTBCA K MNPCNO3UTHBHHUM TakK i TOCTHO3UTUBHHUM BHKO-
PUCTaHHAM T€TCPOIrCHHUX eJ'ICMeHTiB, HC YTBOPIOKOTH HU30K
MOX1THUX, MOXKYTb IIPUETHYBATHCS HE TUIBKH 1O OCHOBH, aje
i K ¢parMeHTy Ta He BiI3Ha4alOThCs Oi(yHKIIOHATBHICTIO.
Jlpyroio 3a 4aCTOTHICTIO BHCTYNAa€ MOJETb 33 y4acTIO peny-
KOBaHO{ 1HIIIOMOBHO{ JIEKCEMH, SIKa BUKOPUCTOBYETHCS TiJIbKH
B HpCHOSI/ITI/IBi Ta, T'OJIOBHUM YHUHOM, JOHAE€THCA OO0 IMOBHHUX
JIEKCEM.

BcraHoBneHo, 110 HeosnorisaMu 3a y4vacTio adikcamiza-
il (parMeHTiB 3aMO3MYEHUX JIEKCEM IIOB’s3aHi, TOJIOBHUM
YUHOM, 3 DIOOAJbHUMH MNpOOJIeMaMH Yy Cy4aCHOMY HKHT-
Ti, & caMe — TOJITHKOIO, 370POBUM CIIOCOOOM KHTTS TOLIO.
B npoueci ananmizy, iiIGHO BUCHOBKY, 110 TOJIOBHUMH MOBa-
MH-IOHOPaMHU BHUCTYNAIOTh JIATUHCHKA Ta TPEIbKa, eTHMOJIO-
TYHO TeTeporeHHi mpedikcu HalvacTille T0JarThCs 0 Ji€c-
JiB 200 MPUKMETHHKIB Ta BiJOMBAIOTh TCHACHIIIO JO CKOHOMIl
MOBHHX 3yCHUJIb.

Kuro4oBi ciioBa: JNeKCUYHME CKial, JEKCHYHA OJMHULI,
CJIOBOTBIp, TMOXIi/IHiI, MOBa-JIOHOP, 1HIIIOMOBHI JIEKCEMH, CJIO-
BOTBipHA MOJIEJIb, TEJIECKOIIis, ACPUBATH.

IloctanoBKa mpodaeMu y 3araibHOMY BULIfAL Ta ii 38’8
30K 3 BAKIHBHMH HAYKOBHMH YH NPAKTHYHHMH 32BIAHHAMH.
CyuyacHi MOBH CBITY BJSIOTH COOOKO MPOIYKT TPHBAIOTO iCTOPHY-
HOTO PO3BHMTKY, y MPOLEC AKOT0 BOHHM 3a3HAOTh BIUIMBY IHIIMX
MOB ILISXOM HAJAXOMKEHHS M0 iX CKIajy JNEKCHYHHX OIMHHUIb
IHIIOMOBHOTO MOXOJUKEHHS. SIK BiZTOMO, CTOBHMKOBHI CKIIAJ| aHI-

TifchKoi MOBH, TaK came fIK i IHIIMX MOB CBiTY, nepedyBac B cTaHi
Oe3mepepBHoi 3MiHH. L[ MOOITBHICTH 1 MIiHIHBICTH 0OYMOBIEHI
THM, 10 MOBA, 1, B TIEPIILY 4epry, ii COBHUKOBHI cKiaj, be3moce-
PEHBO 3B'S3aHa 3 Oy/Ib-IKOK) CYCTIUTBHO TisUTBHICTIO JTHOMIEH.

Anriiicbka MOBa TIOCTIHHO MeEpeXHMBAE LITHA psf 3MiH Ha
JIEKCHKO-CEMAHTHIHOMY piBHi. L[e OB’ 513aHO 3 HU3KOK MEPETBO-
peHb y TONITHYHIH, eKOHOMIUHiH, KYIbTypHIi Ta IHIIMX c(epax.
[Topsix 13 3aM03MYEHHSIMH 3 IHIIX MOB B 30araueHHi CIIOBHHKOBOTO
CKJaJly MOBH 3HAUYYIy POJib BIIrpae CIOBOTBIP 33 YYACTHO €TH-
MOJIOTIYHO TETEPOTCHHUX €IEMEHTIB. JIEKCHKOH aHTIIAChKOT MOBH
30arauyeThcs He TUTBKH 33 PaXyHOK 3a103UUEHb, ajie, 3/e0LIBIIOTO,
i 3BISKM aKTUBHUM CJIOBOTBOPYMM IPOLIECAM, OCKUIBKH KOXKHA
CIIOBOTBOpYA MOp(eMa Jae KUTTS 0araThoM JIGKCHYHUM HEONO-
Ti3MaM (IesKi HOBi a)ikch «IOPOJIMITHY COTHI JIEKCHYHUX iHHOBA-
1[ii), pO3MIMPIOIOYH THM CAMHM MOKIHBOCTI c0BOTBOpY. CrcTeMa
CIIOBOTBOPY BiJI3HAYAETHCS BHCOKOM TOTEHINiEI0, a Ti peanmizarlis
Maibke HeoOMexeHa. OcoOMuBO 1e BiTYYBAETHCS Ta BIIOMBAETHCS
B aKTUBHI MEPiONH CYCIUIBHONO JKUTTA. BypXiuBi Ta HeCKiHUCHHI
TPOLIECH CIOBOTBOPY MOACHIOKTHCS OaraTbMa MpUYMHAMH, TOJ0B-
HOIO 3 KOTPHX € EKOHOMisi MOBHHX PECYPCIB Y 3B’S13Ky 31 IIBH/IKHMI
TeMnamu KuTTs. Cepesl HOBUX CIIOBOTBOPYHX EEMEHTIB € YHMAIIO
JepuBaLliiiHIX MOPQ)eM IHIIOMOBHOTO MOXO/KEHHS, SKi CTIPUAIOTH
TIOTIOBHEHHIO JIEKCHKOHY CYJaCcHOT aHTIIIHChKOi MOBH.

Anani3 ocTanHix fnociimkens i myGmikanii. CyyacHumu
JIHTBICTAMHA NPUALIAETBCA 6arato yBard MUTAaHHAM IIOAO 30ara-
YeHHS JIEKCUKOHY Oy/ib-sikoi MOBH. [lomoBHEHHS BOKAOYMAPY MOB
PO3MIAAETBCS TiJ| PISHUMH KYTaMH: 3aTI03MYEHHS B IEBHIX MOBAX
3aBIAKH JIGKCEMaM MOB-IOHODIB, aCHMUIAIS 1HIIOMOBHHX JeK-
CEM T[OJI0 CHCTEMH MOBH-PEIUIIIEHTA, YACTOTHICTh BUKOPUCTAHHS
tomo. Cepen JIHIBICTIB, SIKi BUCBITIIOITH Pi3HI MUTAHHS, N[O
TOB’513aHi 3 HAIXOMKEHHSIM JI0 MOBH-PCIUIIEHTA STHMOJIOTIYHO
TETEPOTCHHHX JIEKCEM MOXKHA 333HAYMTH IIpalli HACTYIHUX Hay-
roBiB: 0.A. 3annwuii, B.1. Kapaban, C.M. Chixeesa, 10.0. Ayk-
tenko, PK. Maxaqamsini Ta 6arato iHmmx. AHami3 TeOpETHIHOTO
Martepiany CBITYHMTh, IO XO4 HUHi iCHYFOTb 3aralbHOBIIOMI CIIO-
co0M Ta TeXHIKH YTBOPEHHS JIEKCHYHHMX HEONOTi3MiB 32 y4acTio
ETUMOIIOTIYHO TETEPOTeHHMX JekceM, (DaKTHYHUI Matepian Map-
KYeTbes IX CTPIMKUM TOTOBHEHHS B AHIVIIHCBHKiA MOBi BHMarae
TOJIANIBIIOTO TIONIYKY Ta AOCTIKEHHS 3a3HAYEHOTO THTAHHS IO,
B CBOIO YEpry, i BU3HAYAE aKTYAIbHICTb HALIOTO J0CTi/KEHHSL.

®opmyBannss mern crarti. [lomoBHEHHS Kopmycy cio-
BOTBOPYMX €JIEMEHTIB B CHCTEMI aHIIHCBKOT MOBH, BiZOYBaeThCS
HE TITbKH IUIIXOM aQikcai3alil 3amo3uueHNX JEKCeM, alle TaKoK
i 3ansku adikcanizauii GpparMeHTIB 3ano3nueHuX gekceM. Metoto
CTaTTi € BHUSBIEHHS LUIAXIB YTBOPEHHS JICKCHUHUX iHHOBALH 3a
yuacTio adixcamizarii hparMeHTIB 3aM03MYCHHX JIEKCEM, iX BILTHB
Ha 30arayeHHs BOKaOYIsApy Cy4acHol aHIIiHChKOT MOBH Ta TOJalb-
mux TeHeHtiin. 00’ €KToM T0CTiIKeH S CITYTYBAIH aHIOMOBHI
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JIeKCHYH 1HHOBALi, ki Oy70 yTBOpEHi 3a JOMOMOro0 adikcaniza-
1ii (pparMeHTiB 3amo3MueHuX JeKceM, a peaMeToM — iX (yHKIio-
HyBAHHS CHCTEMi MOBH-PELIMITIEHTA.

Buknan ocHoHoro mMarepiany pocaimxennst. [Ipouec adik-
cami3allii 3amo3MueHuX JeKceM BifOYBAEThCSA PISHAMH IITIXAMA.
Cepen HEX BUPI3HSIOTHCA HACTYIIHI: TENECKONHE CIOBOTBOPEHHS
Ta BUKOPUCTAHHS, Y PO IETEPOTeHHOTO CIOBOTBOPYOro acikca,
pexykoBaHoi (hopMu 3aM03MYEHOT JIEKCEMH.

OcTaHHIM YacoM CIOCTEPIiraeThes TEHAEHISA 10 MPOCYBAHHS
TENECKOMIMHOTO CIOBOTBOPEHHS, ab0 Tak 3BaHOTO 31MMTTA. Hay-
KOBI[i PO3TIAJAIOTH 1 SBHUINE K TBOPSHHS KOMIIO3HTIB i3 3THTTSA
«YJaMKIB» CJTiB, 800 YACTHHU OMHIET JIEKCEMH 3 TIOBHO (OPMOI0
inmoro cnosa [1, ¢. 199; 2, c. 11; 3, c. 29]. Takok BoHU 3ayBaxy-
I0Tb, 110 TENECKOMHi HEOMOTi3MU YTBOPIOIOTECA 32 IEBHAMH MOJIC-
JNSAMH 32 JOTIOMOTOK CHMBOMIKH Hitep. Kopmyc Hamioi BHOipKu
CBiIYMTb, O cepe]l HAHOLMBII MPOTYKTHBHIX MOJENEH TeecKo-
HOTO CIIOBOTBOPY BHPI3HSIOTHCS HACTYTIHI.

[lo-nepme, e mMozens ab + cd > abd: vegangelical «manxuit
BereTapiaHelp, AKMi Mae HaMip Ta OakaHHS JONYYMTH IHINKX
TIoeH 110 BereTapiaHCcTBay — YTBOPUIIOCA i3 IOBHOT JIEKCEMH Vegan
Ta «yTaMKy» cloBa evangelical, ke 3a CBOEI0 ETUMOIOTIEI0 Bifl-
HOCHUTBCS 10 TPELbKOTo euangelikos; foodoir «ctarts, mo MicTHTh
KymiHapHi penentn a0o (oKycyeThes Ha ki Ta TOTYBAHHI» — YTBO-
puocs i3 MOBHOT JIeKCeMH food Ta «yTaMKy» c10Ba (paHIy3bKoro
HOXOIKEHHS memoir.

Its that last category thats the most fun — lots of people
raid the linguistic dressing-up box, throwing out things like
narcissocracy and iHunch and zero-tasking and vegangelical, but
only the smartest and most memorable survive [4].

The foodoir was popularized by the likes of Frances Mayes
and Ruth Reichl, who wrote eloquently of lazy Italian plumbers
and revolutionary West Coast restaurants, punctuating their
musings with recipes that brought the flavors of their stories onto
the reader’s plate — that is, if readers wanted to get their hardcover
splattered [5].

OcCTaHHIM YacoM CIIOCTEPIraeThCs aKTHBALIS «YMAMKY» -ifi
JIEKCeMH iTamiichKoro OXOMKeHHs graffiti «pi3HOMAHITHI HATICH
Ta MAJTFOHKK HA CTiHAX OY[iBeNbh a00 OCTOHHUX Oropoxax». Xoua
niepui rpaditi MoxHa OYII0 CIOCTEPIraTy e ABa/IATh, 300 HABITh,
TPUALATE POKIB TOMY, aKTHBALS JAHOTO YIAMKy 00yMOBIIOETCS
PO3BUTKOM LIbOTO HATIPAMKY B OCTaHHI 4ack (0CoOHCTO cepex miA-
niTkiB B kpainax €spormu Ta CLLA). 3apas, fesiki eKcriepTH, HaBiTb,
BH3HAYAIOT TPAQiTi K OKpeMuil HAPAMOK MUCTEITBA. 32 yYacTIo
yIaMKy -iti 3rinHo mozeni ab + cd > abd Gynu yTBOpeEHi Heomori3Mu
giraffiti «rpaditi, sxi 300paxeHi BUCOKMMH 00 BENUKAMHU ILIS-
MaMmmy, scratchiti «pisHoBHT TpadiTi, AKUH TpaBiloeThCA Ha OYIb-
SKUX CKIIHUX TIOBEPXHAX», shoefiti «omHa abo Oinbiue map B3yTTH,
SIKI 3B’13aHi IHYPKAMI.

This is despite that all I know on the culture of shoefiti [ learned
about by reading the Toronto Star article and speculating a bit via
a few random thoughts that I came up with while writing the blog
entry [6].

Y BumanKy 3 -iti CoCTEPIracThes i30MALIA JAHOTO «YIAMKY»
BiJI BUXifIHOi JekceMH graffiti. B nexcHUHMX OMHAILAX 33 YYaCTIO
I[bOTO TETEPOTEHHOT0 ENeMeHTa CIIOCTePIracThes y3araibHEHHS
CEMAHTHKY -ifi 31 3HAYCHHIM «(HeCcmaHOapmHa gopma eiodumms
0y0b-51K020 MucCmeymsay.

[Himoto0, 32 CBOEIO MPOAYKTUBHICTIO, € MOZeNb ab + ed > acd:
paradessence «y TPOMHCIIOBOCTI; BIACTHBOCTI TOBAY, fAKi OJHO-
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YaCHO BIITIOBIAl0TH BUMOTaM JIBOX Pi3HHX CIIOXHBAUiB» YTBOPH-
T0Cs 3 «YIaMKy» NIEpIIOTO COBa Ta MOBHOT (hOPMH esserice NaTuH-
CBHKOTO TIOXOIUKEHHS (essentia).

B ocranHi poku Takox criocTepiraeTbes mpouec adikcamisanii
(parMeHTiB 3amo3MYCHMUX JIEKCEM, SKi TOB’s13aHi 13 TI00ATbHAMU
npoOneMaMi Y Cy4acHOMY JKHTTI, @ came — Tepopu3MoM. Hamu
Oyro 3aikcoBaHO HEONOTI3M jihobbyist, yTBOpEHHIi 32 MOIIEILTHO ab
+cd > acd (jihad + hobbyist > jihobbyist), sKuii MO3HAYAE THONUHY,
IO CMMIATH3YE Ta MIATPUMYE METYy Ta 3aBIaHHA lcramy, ane He
€ WICHOM PaIMKaJIbHOT0 YTPYIyBaHHS.

The technology can be installed on school computers to pick up
phrases popular with jihadist sympathisers such as 'YODO', which
means 'You Only Die Once." Also in the glossary of alert terms
are 'jihadi bride' and 'jihobbyist', which describes someone who
supports jihadist organisations but is not an active member [7].

3a 3paskoM n0 mozmeni ab + cd > ad yrBopwmics Heo-
norismu  Chimerica (China and America); Chindia (China
and India); Chinology; Chermany (China and Germany); infoganda
(information and propaganda)

In Chimerica, a sinuous, sinewy four-part adaptation for
Channel 4 by Lucy Kirkwood of her own multi-award-winning play,
the picture is taken by the fictional Lee Berger (played as a young
man by Ty Simpkins), marking the beginning of his career as a war
photographer [8)].

Of allthe major couplings that have gained prominence—Jairam
Ramesh’s “Chindia”, Niall Ferguson's “Chimerica”, and Martin
Wolf's “Chermany” - it is very much the latter that is in
the spotlight [9].

BBaxkaeMo JIOpeyHHM 3ayBaXUTH, N[0 B MPOLECI TEECKOmii
YTBOPIOKOTHCS HEOJIOTI3MH, SKi TI0B’s13aHi i3 chepaMut CYCIIILHOTO
KHUTTSL, 1O € aKTyaJIbHUMH Ha CYYacHOMY eTalli: IOMiTHKa; 370po-
BHH CTIOCIO KHUTTA, @ caMe — 310POBE XapuyBaHHS Ta eKOHOMIKa.
Takox, COCTEPIraeThcs BUHUKHEHHS HOBUX CIIOBOTBOPYMX MOp-
em, siKi, 3 YacoM, MOKYTb TIEPETBOPUTICA B CIIOBOTBIPHI adhikcH,
OCKLUTBKHY 3aBJISKH YACTOTHOCTI BUKOPHUCTAHHS TIEBHOTO (hParMeHTy
3AII03MYEHOT JIEKCEMH «y TPYIi CTPYKTYPHO OHOTHIIHUX JICKCHY-
HUX OJIMHHIIb ... PO3BHBAETHCS Y3aralbHCHE 3HAYCHHS adikcay
[1, c. 200]. CnoBoTBOpYI MOJIENI € «CXEMATHYHMM) BHOKPEMJICH-
HSIM T€TEPOTCHHUX (DPArMEHTIB 13 JIEKCHYHUX OJUHHIb {HIIOMOB-
HOTO TIOXO/KEHHS.

Le#t (akT 3HAXOMUTH CBOE MiATBEPIKCHHS Y HU3KH HEOJOTi3-
MIB 3 KOHCTAHTHUM €JIEMEHTOM MPENO3UTUBHOTO Xapaktepy Chi-:
Chimerica, Chindia, Chinology, Chermany. lle nae HaMm mpusiz
BigHocuTH parment nexcemu China 1o adikcoini, a Bpaxosy-
104M WBHAKKK exoHoMiunuit po3BuTok KHP Ha cyuacHomy erari,
MOKEMO TIPOTHO3yBaTH eBoMoLil0 Chi- 10 cTaTycy NOBHOLIHHOTO
npedikca. OnHak, sk 3ayBaxye €nikeesa C.M., Teneckonis € mxe-
pernoM «(opMyBaHHS CIIOBOTBOPYHX a)ikci MpH yMOBi cTadimi3amii
(parmenTa oHiel i3 BUXIHUX OCHOB ... Ta i30MAIIi{ HOro 3HaYCHHS
BIJl 3HAUCHHS BUXiTHOT ocHOBWY [1, ¢. 201]. Mu, B cBOMO uepry, He
MOXKEMO IOTOAMUTHCS LIOO 130MAuil 3HAYEHHS BHXIAHOI OCHOBH
B TIEBHOMY CEHCI, OCKLIbKH, HABEACHI HAMH TIPHKIAH 3 (parmMeH-
toM Chi- cBiTYaTh TIPO 30€piraHHs HOro CeMAHTHYHOTO 3HAYCHHS,
MoxiiBo 1ie € HacaiIKoM TOro (akty, mo JekceMa China BiTHO-
CHTBCA JI0 TeOrpadiuHiX MapKepiB, a caMe — TOTOHIMIKH.

3rigHO KOpmycy HAWIOTO (aKTHYHOrO Matepiany, HaiOiibI
YACTOTHHMH BUSBJITHOTHCS MOJIEI B SIKHX BUKOPUCTOBYETHCS OJHA
TIOBHA OCHOBA MOXIIHOTO CIOBA i hparMeHT iHIIOT JeKCeMH, a He
MOJIETIb 13 JIBOX «yNaMKiBy. Takox CIiji 3a3HAYUTH, WO B MPOIEC
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adixcamizanii hpparMeHTiB 3aMO3MUCHHX JIEKCEM ILUIIXOM TEECKO-
Mii, crocTepiraeThcsi (OPMYBAHHS TETEPOTCHHHX ENEMEHTIB K
npenosutusHoro Chi-, ji-, Tak i mocTmosuTuBHOTO -gelical, -ifi,
-0ir XapaxTepy.

Jlpyruit msx agikcamisauii GparMeHTiB 3aMo3MYEHAX JIEKCEM
BiIOMBAETHCS Y BUKOPUCTAHH] CKOPOYCHHS 1HIIOMOBHOT JIEKCHYHOT
OJIMHAUII 1 BUKOPUCTaHHS {i y (YHKUIi reTeporeHHOro eleMeHTa
B CIIOBOTBOpYiH cucTeMi aHmiiiickkoi MoBu. Lleil muisx BinOuBae
TEHJICHI[IF0 JI0 CKOHOMii MOBHHX 3yCHIIb, TOOTO Ti parioHania-
1ii. Haiibinbm 4acToTHAMHU Ta BHCOKOMPOXYKTHBHEMH, B LIHOMY
BHIIA/IKY, € TETEPOTEHHI eJIEMEHTH JTATHHCHKOTO Ta TPELbKOTO MOX0-
mierns. CaMe BOHM 3aiMaiOTh JOMIHYIOUM CXOJMHKH Y CHCTEMI
CIIOBOTBOPY AHTMIHChKOi MOBH. TakoX MM BBaKAEMO NOPEUHHM
3ayBaKUTH, 1O EEMEHTH JATHHCBKOTO Ta TPELIbKOTO MOXO/KEHHS
13 By3bKOCIIEIIATi30BAHIX (CBOTO YaCy BOHH BIKMBAIMCS, 3a3BUYAIA,
Y MOBI MaTeMaTHKiB Ta ()i3UKiB), IEPETBOPHIIMCS Y 3aralbHOMOBHI,
3’€HATKCA 3 AHDTIHCHKUMU OCHOBAMH JIjIsl CTBOPEHHS 1HHOBAILii,
HaiinponyKTHBHIMMY BUSBUITHCS €NEMEHTH: Mega- Bill TPelb-
KoTO megas (megabrand, megacity, megaconcert, megaempire),
multi- Biy natuncwkoro multus (multilocal, multimedia) Tomo.

Ha cyyacHomy erani Haif0i1bII IPOSYKTHBHUM € T€TEPOTCHHHH
eneMenT Euro-, mwo yTBOpUBCA Bifi ckopoueHHs Nekcemu Europe.
Posrnsinatoun croBoTBopumii enement Euro-, Clliji 3ayBaXuTH, 1[0
BiH XapakTEpU3YeThCs JIEKIMbKOMA CEMAHTHYHMMH BapiaHTaMHU:
reorpagpiuHa Ha3Ba KOHTHHEHTY, BIIHOLICHHS 10 KpaiH €Bpormei-
cbkoi CIiBPYXHOCTI, BITHOIICHHS JI0 EBPOMEHCHKOTO CKOHOMiY-
HOTO PHHKY. 3aBISKH CBO€Ei aKTyanbHOCTI, YACTOTHOCTI BKHBAHHS
Ta bararoi KimbKocTi HOBOTBOpiB, Euro- oBomi mBmaKo HaOyB cTa-
TyCy CIOBOTBOPUYOTO Mpedikca. KimbKicTh HEOMOTi3MiB, YTBOPEHHX
32 y4acTio TeTeporeHHoro enemenTa Euro-, ncnenna: euro-ared,
Eurasia, Euro-establishment, Eurofighter, Eurofirst, euro-initiatives,
Eurokids, Euroleague, Euronext, Euro-referendum, Euro-skeptic,
EuroStar, Eurotour, Eurotunnel, Eurovision, euro-zone.

“Our British partners are prepared to offer training courses
on the Eurofighter for Ukrainians, and we are currently discussing
with our Swedish friends how to initiate training on Saab Gripen
planes”, Reznikov said [10].

Cnix 3ayBaxuTy, 1O reTeporenHuii eneMent Euro- dyHKkiio-
Hy€ y aHTMIHCBKIN MOBi TIOpS 31 CBOIM BibHMM Kopenistom Europe
Ta 1HKOMH BIKUBAETHCA SK CAMOCTIHHA JIEKCHUHA OTMHHIIA.

B ocraHHi poKu HE MOCTYMAEThCS y BiAHOWIEHH] MPOXYKTHB-
HocTi i dparMeHT bio- (Bix Tpeupkoro bios), MO MHIIE HAMpH-
KIHI[l MEHYJOTO CTOPidYs MEPETBOPUBCA Y BHCOKOMPOAYKTHBHHUIA
CIIOBOTBIpHHUII eneMeHT 1 HaOyB cratycy mpedikca. Cepen momm-
PEHHX HOBOTBODIB MOKHA BiI3HAYMTH HEOMOTI3MHU biocentrism,
bioceramics, biodiesel, biograss ta inmi. Tpeba BiI3HAYMTH, 1110
Y LITOMY PAII TOXIIHKUX CIB, IO YTBOPHIIHCS 33 JOMOMOTOIO Tpe-
ixcy bio- peamisyloTbcs HOBI 3HA4YEHHS 1HOTO Hpedikca, HAMpPH-
Kxnan, bioethics, bioethicist, bioindustry, biomimicry, biopharming,
biotecture, oBs3aHi 3 OioTexHoMorier0. Hamr anami3 Bkasye Ha Toi
hakt, mo B ocTaHHi poku Lel npedikc cTae MPOLYKTHBHIM Ta Bike
CHOTOIHI MOXHA 3 YIEBHEHICTIO CTBEPLKYBAaTH MPO HOTO JOMi-
HAHTHY CXOJIMHKY, TOMY W0 caMe 0i0JIOTi4Hi HayKH, SIK BBOKAIOTh
HAYKOBLII, € TOMOBHIMH MOCTa4aIbHUKAMU HOBUX JIEKCHYHUX OfIU-
HHILD 3 IpeQikcoM bio-.

Yet perhaps the most famous example of biomimicry came in
1948 when Swiss engineer George de Mestral walked his dog: it
emerged from the bushes covered in burrs. After examining the burrs’
tiny hooks under a magnifying glass, he designed Velcro [11].

[pedixe eco- BBaxkaeThes yacTuHOW ciiB ecology, ecological
1 BKMBAETHCA y CKIAJI HAYKOBUX TEPMiHIB MOYMHAKOUH 3 TEPIIO]
TOJNOBMHHM JIBAIUATOTO cTOpiuda. B ocTamHiil yac BiH (hopmye
HOBUI CEMaHTHYHUII BapiaHT Ha 0a3i iCHYI040ro0, OCKLIBKH Cyyac-
Huit IpediKe eco- O3HAYAE Pi3Hi 3B’3KH 3 HABKOMUIIHIM CepesIo-
BHIIEM T CKONOTIYHOK MOMITHKOIO, @ HE CYKYIHICTb OpraHi3MiB,
HATIPUKIAN;, eco-anxiety, eco-alarmist, eco-bling, eco-economy,
ecoguard, ecolonomic, eco-resort, eco-tech, eco-warrior. AHani3
TPUKNaIB 3 mped)ikcoM eco- BKasye Ha HOro BUCOKY TPOAYKTHB-
HICTb 3aBIAKH MOABAM HOBHX JIEKCHYHUX OXWHHLb 3 BUKOPHCTAH-
HSIM I1bOTO Mpedikca.

Miss Patel said: ‘These thugs and so-called eco-warriors
are waging a war against the British people by going out of their
way with planned disruptions affecting our daily way of life — our
freedoms, our free Press. They are in the wrong [12].

AHani3 puKIajiB BKkasye Ha (aKT, IO eTHMONOTIYHO TeTepo-
TeHH npedikcy HalfyacTilne T0Al0ThCA JI0 JIECHIB Ta PUKMETHH-
KiB (anti-spam, megarich, megapowerful) Ta € TPAHCTIOHYHOUUMH,
T00TO SKI JONAIOTBCS 10 KOHKPETHUX IMEHHHMKIB, 1 HETPAHCIIO-
Hytouumu (antilanguage, anti-virus, aqua-tourism, aqua-tourist,
biosafety, biosteel).

SIK cBiUTH haKTHUHHUI MATEpiall, perpe3eHTOBaH] QparMeHTH
3aM03MYEHUX JIEKCEM, TOIOBHIM YHHOM, BKA3YIOTh Ha TPOLIEC MOB-
HOT EKOHOMii Ta OaraToMIaHOBI MOXIHBOCTI CJIOBOTBOPUOT CHCTEMH
anrikcskol MoBH. CIijT 3a3HaYHTH, IO 3aTaT0M, IPOLIECH TEeCKo-
TIii T CIOBOTBOPY 33 YYACTIO CKOPOYCHHS IHIIOMOBHHUX JIEKCHYHHX
OJIMHHUIIb € CXOKMMH B YTBOPEHHI Heomori3MiB. OfiHax, OMpH Bee,
BOHH MAIOTh MeBHI BiiMiHHOCTI. [lo-nmepiue, mpouec Teneckomii He
€ yHiBepOOBaHUM sBHIIEM. Heomori3mu, yTBOpEH MUIIXOM Tene-
CKOTIi1 «yHiKaJIbHi», TOOTO HE YTBOPIOIOTh HU30K MOXITHUX Ta Bifl-
3HAYAI0ThCA CBOEIO MEBHOI0 0cobmuBicTio. [1o-apyre, reTeporeHHi
eNIEMEHTH, sKi OepyTb Y4acTb Y TeNECKOHOMY CIIOBOTBOPI, Ha Bifl-
MiHy Bi/l TOBHOLIHHUX a()iKCiB MOXKYTb TIPHEAHYBATHCS HE TUIBKH
K I[UTiH OCHOBI JIEKCEMH, alle TAKOX 1 K IHIIOMY (parMeHty, 1o He
€ BnactuBo npedikcy. [lo-Tpere, reTeporenHi enemMeHTH, i 6epyTh
Y4acTh y IPOIEC TENECKOIT, He BiI3HAYAKTHCA OiyHKIIIOHATbHI-
CTIO, IO BIACTHBO JICSKMM {HIIOMOBHMM IMOBHOLIHHAM ad)ikcam.
Takosk 3a3HaYMMO, 110 B TIPOLEC TENECKOMii He 3aBKIH CTOCTepi-
TA€ThCS CEMAHTHYHUI «3CYB)» TETEPOTCHHNX (hparMeHTiB.

CTOCOBHO BHKOPHCTaHHS pexyKoBaHO! (OpMH iHIIOMOBHOI
JIEKCHYHOI OIMHUII 1 BUKOpHCTaHHA 1i Y (yHKIIi reTeporeHHOro
EIIEMEHTA B CIIOBOTBOPYIH CHCTEMi aHIMIIFCHKOT MOBH, CIIiJ| 333Ha-
YUTH, 1O CKOpoyeHa (hopMa 3amo3MyYeHOi JEKCHYHOi OJIMHAL,
TOJIOBHUM YHHOM, JOJIA€ThCA 10 MOBHUX JiekceM. Ha BiMiny Bin
TENEeCKOMii, SKa XapakTepU3Y€eThes SK IPENO3UTHBHIM TaK i MOCT-
TIO3UTHBHEM BUKOPUCTAHHAM TETEPOTCHHUX ENEMEHTIB, CKOpO-
YeHHi (JOPMH BUKOPUCTOBYIOTBCS TINbKH B MIPETO3UTHBI bio-, eco-,
Euro-, mega-, multi-. Takox cnoctepiraethcs abcopOuist 3Ha-
YeHHS BUXIJIHOI JIEKCEMH, 10 HE € BIACTUBHM JJIf TENECKOMHOro
«ymamKy». PemykoBani (opMu 3amo3MyeHHX JeKceM, Ha BiMiHY
Bill TEJNECKOIHUX «YNaMKiB», MOKYTb BHKOPHCTOBYBATHCH 1 K
CAMOCTIHHI JIEKCHYHI OJUHHII].

BucHoBKH 3 foCTiAKeHHS i MepCNeKTHBH MOAAJIBLINX
momykiB. HeoOxinHo Haromocutd, 1o Oyjb-sKi TMOBHOLIHHI
adiken, AKi € TETEPOTEHHUMH 33 CBOEIO ETUMOIOTI€EI0, 000B’s3-
KOBO «TIPOXOJSTHY CTAJII0 TENECKomii. 3 yacoM, KoM (parMenTn
3aM03MYEHHX JIEKCEeM YTBOPIOIOTh HHM3KHM TOXIIHHUX Ta XapakTe-
PU3YIOThCS  BApiaTHBHICTIO CEMAHTHYHOTO 3HAYeHHS abo Horo
130JISIII€I0 Bijl 3HAYCHHS BUXITHOI OCHOBH, MOMXHA TOBOPUTH TIPO
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Tepexifl TeTeporeHHoro ¢parMeHta 10 TMOBHO3HAYHOTO adikca.
Tobto0, poLIEC TENECKOMIHHOro CIOBOTBOPY CTBOPIOE MEPEyMOBH
JUIsS TIEpEX0fly TETePOTreHHOro (hparMeHty Croyarky Jo adikcoina,
a 3TOJIOM I J10 OBHOI[IHHOTO adikca. [lepcrekTHBO MoaIbIIoro
JOCTIIKEHHs BOAYaEMO aHaNIi3 HEeoMori3MiB, sIKi GYII0 YTBOPEHO 3a
yuacTio adikcamisaiii (JparMeHTIB 3aM03MUCHAX JIEKCEM MEBHOI
raiy3i abo MOBH-I0HOPA.
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Kechedzhi O. Affixalization of fragments of borrowed
lexemes (on the modern English language material)

Summary. The article is devoted to the consideration
of the enrichment of the vocabulary of the modern English
language with the lexemes of foreign origin. Particular attention
was paid to the identification of trends in the development
of the vocabulary of the English language based on the analysis
of word-forming processes, namely, the affixation of fragments
of etymologically heterogeneous lexemes.

It was analyzed the works and research of modern scholars
who considered the mentioned linguistic phenomenon, as well
as the ways of foreign lexemes’ affixation on the material
of the corpus of neologisms with their participation. The article
summarizes the most frequent tendencies of word formation
involving fragments of etymologically heterogeneous
morphemes. It has been generalized that word-forming
takes place, mainly, according to certain models. The work
analyzes the most productive models of word formation with
the participation of fragments of foreign lexemes. Electronic
English-language mass media served as factual material,
because they are the source of modern lexical innovations,
many of which have not been in modern English-language
dictionaries yet.

The analysis of the examples made it possible to establish
that the most frequent model of word formation including
etymologically heterogeneous lexemes is telescoping, or
fusion. According to this model, lexical innovations are marked
by both prepositive and postpositive use of heterogeneous
elements. They do not form a series of derivatives, can be
attached not only to the base, but also to the word fragment,
and are not characterized by bifunctionality. The second most
frequent model is involving a reduced foreign lexeme, which
is used only in the prepositive position and, mainly, is added
to full lexemes.

It is established that neologisms with the affixation
of borrowed lexeme fragments are mainly related to global
problems of modern life: politics, healthy lifestyle, etc. It was
concluded that donor languages are Latin and Greek and also
etymologically heterogeneous prefixes mainly use with verbs or
adjectives showing the tendency to economize linguistic efforts.

Key words: vocabulary, a lexical unit, word formation,
derivatives, a donor language, foreign lexemes, a word
formation model, telescoping, derivatives.

64



